
 

 

ZMLUVA O REKLAME  

uzavretá v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších 

predpisov  

(ďalej len „Zmluva”)  

  

uzavretá medzi:  

 

Obchodné meno:  Accenture, s.r.o.  

  

Sídlo:  Plynárenská 7/C  

IČO:  35724498  

DIČ:  2020267876  

IČ DPH:  

Banka:  

Číslo účtu:   

SK7020000416  

CITI BANK (Slovakia) a.s. 

2001230907/8130  

v mene spoločnosti 

koná:  

Peter Škodný  

Zapísaná v:  

(„Objednávateľ”)  

A  

Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sro, 

vložka číslo: 15268/B  

Názov fakulty:  Slovenská technická univerzita Bratislava  

Fakulta elektrotechniky a informatiky (ďalej len „STU FEI“)  

Sídlo:  Ilkovičova 3, 812 19  Bratislava   

IČO:  00397687  

DIČ:  2020845255  

IČ DPH:  

Banka:  

Číslo účtu:  

SK 2020845255  

Štátna pokladnica  

7000084998/8180  

V mene fakulty koná:  Prof. Dr. Ing. Miloš Oravec  

Dekan  

(„Poskytovateľ”)  

(ďalej spolu tiež „Zmluvné strany” alebo osobitne „Zmluvná strana”)  
  

   

1  PREDMET  A ÚČEL ZMLUVY  

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je úprava práv a povinností Zmluvných strán pri zabezpečovaní 

reklamnej spolupráce za účelom propagácie obchodného mena a loga Objednávateľa, 

(ďalej len „reklama“ alebo „reklamné plnenie“) a záväzok Poskytovateľa dovoliť 

Objednávateľovi umiestniť obchodné meno a logo  

Objednávateľa na severnej stene krytej plavárne Fakulty elektrotechniky a informatiky 

STU, Ilkovičova 3, v Bratislave, na dobu jedného kalendárneho roka odo dňa 

umiestnenia reklamy.  
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 1.2   Poskytovateľ sa zväzuje:  

(i) umiestniť v spolupráci s Objednávateľom podľa bodu 1.2.5 Zmluvy reklamný 

billboard Objednávateľa s rozmermi 504x238 cm v zmysle bodu 1.1. Zmluvy na 

severnej vonkajšej stene krytej plavárne Fakulty elektrotechniky a informatiky 

STU, Ilkovičova 3, v Bratislave (ďalej len „budova“) v zmysle bodu 1.1 tejto 

Zmluvy.  

(ii) prerokovať a v prípade, že to bude potrebné, zaistiť súhlas s umiestnením 

reklamy na budovu od všetkých dotknutých osôb, ako sú nájomcovia budovy, 

vlastníci susedných budov, orgány štátnej správy a pod.  

(iii) povoliť pracovníkom povereným Objednávateľom umiestniť, reklamu na 

dohodnuté miesto podľa bodu 1.2.1 tejto Zmluvy v lehote 30 (tridsiatich) dní odo 

dňa podpisu tejto Zmluvy, a potom po uplynutí dohodnutej doby reklamu 

demontovať. V tejto súvislosti sa Poskytovateľ zaväzuje strpieť a umožniť 

Objednávateľovi (pracovníkom Objednávateľa) vykonať zásahy  na 

 budove  potrebné  k umiestneniu a nasledovnej demontáži 

 reklamy  a poskytnúť  

Objednávateľovi potrebnú súčinnosť.  

1.3 Poskytovateľ je povinný pri realizácii reklamy postupovať v súlade s všeobecne 

záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.  

1.4 Zmluvné strany sú povinné pri realizácii reklamy podľa tejto Zmluvy záväzky vyplývajúce 

zo Zmluvy plniť riadne a včas v zmysle podmienok uvedených v tejto Zmluve.  

  

2  PRÁVA A POVINNOSTI OBJEDNÁVATEĽA  

 2.1  Objednávateľ sa zaväzuje:  

(i) poskytnúť Poskytovateľovi súčinnosť potrebnú na realizáciu povinností 

uvedených v  článku 1, a to v zmysle termínov a podmienok uvedených v tejto 

Zmluve.  

(ii) zaplatiť za realizáciu reklamy, na základe riadneho a včasného splnenia 

podmienok uvedených v tejto Zmluve Poskytovateľom, cenu uvedenú v tejto 

Zmluve a vzájomne dohodnutú Zmluvnými stranami.  

2.2 Objednávateľ je oprávnený počas platnosti tejto Zmluvy priebežne kontrolovať plnenie 

povinností Poskytovateľa vyplývajúcich zo Zmluvy, ako aj požadovať informácie o ich 

plnení od Poskytovateľa.  

2.3 Poskytovateľ berie na vedomie a súhlasí, že všetky súčasti (rám, ukotvenie apod.) 

použité a nainštalované na budovu Objednávateľom za účelom umiestnenia reklamy, 

budú po celú dobu trvania tejto Zmluvy a aj po jej ukončení vo vlastníctve 

Objednávateľa a Objednávateľ je po ukončení Zmluvy oprávnený si všetky súčasti 

odinštalovať a odniesť. Objednávateľ však zodpovedá za prípadné škody spôsobené 

nainštalovaním a odinštalovaním všetkých predmetov, ktoré za účelom umiestnenia 

reklamy pripevní na budovu FEI STU, pokiaľ Poskytovateľ poskytol všetku potrebnú 

súčinnosť.  
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3  CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY  

3.1 Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi za predmet plnenia podľa článku 1 

tejto Zmluvy cenu v celkovej výške 5.600,- € bez DPH, slovom: päťtisíc šesťsto eur bez 

DPH, (ďalej len „cena“). Platba sa uskutoční v dvoch splátkach po 2.800,- € bez DPH, 

pričom prvá splátka bude uhradená na základe faktúr vystavených Poskytovateľom 

Objednávateľovi podľa článku 3.4 tejto Zmluvy.  

 3.2  Obsah ceny  

V cene sú, bez ohľadu na akékoľvek obchodné zvyklosti, inak bežné v odvetví, 
zahrnuté všetky náklady súvisiace s plnením záväzkov Poskytovateľa podľa tejto 

Zmluvy.  

3.3 Platobné podmienky  

Fakturácia sa vykoná v súlade so Zákonom o DPH. Faktúra musí obsahovať dohodnuté 

náležitosti a náležitosti vyžadované v zmysle platného Zákona  o DPH.   

Okrem údajov určených Zákonom o DPH musí každá faktúra obsahovať:   

• interné číslo objednávky Objednávateľa   

• deň odoslania faktúry,  

• deň splatnosti faktúry v zmysle bodu 3.4 Zmluvy,  

• označenie peňažného ústavu a číslo účtu Poskytovateľa,  

• odtlačok pečiatky a podpis zástupcu oprávneného konať v mene  

Poskytovateľa.  

Platba bude uskutočnená v plnej výške, v eurách, a to najneskôr v deň splatnosti 

faktúry. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti vyžadované Zákonom o 

DPH alebo stanovené náležitosti nie sú uvedené správne v súlade s platnou legislatívou 

alebo údaje vo faktúre nie sú uvedené v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto 

Zmluve, Objednávateľ je oprávnený faktúru vrátiť Poskytovateľovi bez zaplatenia. V 

takom prípade prestáva plynúť lehota splatnosti faktúry a začne plynúť až dňom 

doručenia novej faktúry, ktorá spĺňa požiadavky všeobecne záväzných právnych 

predpisov.  

Poskytovateľ je povinný doručiť Objednávateľovi faktúru najneskôr do piatich (5) dní 

od jej vystavenia.   

Poskytovateľ je povinný zasielať faktúry pre Objednávateľa na adresu:   

Accenture Robert Belavý P.O.BOX 277  

814 99 Bratislava 1 alebo na inú adresu, ktorú 

písomne určí Objednávateľ.  

V prípade zaslania faktúry Poskytovateľom na inú adresu, nezačína plynúť lehota 

splatnosti, kým nebude príslušná faktúra doručená na adresu uvedenú alebo určenú 

podľa tohto odseku vyššie.  

 3.4  Splatnosť faktúry  

Splatnosť faktúry je 30 (tridsať) dní od doručenia faktúry Objednávateľovi. Za deň 

splnenia peňažného záväzku Objednávateľa sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z 

účtu Objednávateľa. V prípade, že Poskytovateľ zmení počas účinnosti Zmluvy číslo 

účtu uvedené na faktúre a o tejto skutočnosti nedoručí Objednávateľovi písomné 

oznámenie aspoň 14 pracovných dní pred dňom splatnosti faktúry, za deň splnenia 

peňažného záväzku Objednávateľa sa považuje deň odpísania dlžnej sumy z účtu 
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Objednávateľa bez ohľadu na to, či budú finančné prostriedky pripísané na účet 

Poskytovateľa.   

Ak deň splatnosti faktúry pripadne na deň pracovného pokoja, faktúra bude splatná v 

najbližší nasledujúci pracovný deň. Dňom doručenia faktúry je deň vyznačený 

prezentačnou pečiatkou Objednávateľa na adrese podľa odseku 3.3 tohto článku. 

Splatnosť faktúry začína plynúť dňom nasledujúcim po doručení faktúry 

Objednávateľovi.  

Všetky bankové výdavky a poplatky korešpondenčných bánk a banky Poskytovateľa 

hradí Poskytovateľ.  

  

4  ZMLUVNÁ POKUTA  

4.1 V prípade porušenia povinnosti Poskytovateľa umiestniť v súčinnosti s Objednávateľom 

reklamu na budovu, resp. strpieť a umožniť umiestnenie reklamy na budovu, v lehote 

stanovenej v bode 1.2.iii Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený uplatniť voči 

Poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0.25% z ceny uvedenej v  bode 3.1. tejto 

Zmluvy, a to pre každý i len začatý deň omeškania.  

4.2 Akékoľvek zmluvné pokuty podľa Zmluvy budú uplatnené formou penalizačnej faktúry 

vystavenej Objednávateľom. Zmluvné strany sa dohodli, že splatnosť penalizačnej 

faktúry bude 30 (tridsať) dní odo dňa jej doručenia Poskytovateľovi. Za nedodržanie 

lehoty splatnosti zmluvnej pokuty si môže Objednávateľ uplatniť voči Poskytovateľovi 

úrok z omeškania vo výške 0,25 % z nezaplatenej čiastky zmluvnej pokuty za každý i 

začatý deň omeškania.   

4.3 Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje Poskytovateľa povinnosti realizovať predmet plnenia 

alebo odovzdať doklady v zmysle tejto Zmluvy.  

4.4 Uplatnením zmluvnej pokuty podľa článku 4 Zmluvy nie je dotknutý nárok Objednávateľa na 

náhradu škody v celom rozsahu.  

  

5  UKONČENIE ZÁVÄZKOVÉHO VZŤAHU  

 5.1  Objednávateľ a Poskytovateľ sa dohodli, že Zmluva zaniká:  

(i) uplynutím 1 (jedného) roku odo dňa umiestnenia reklamy na budove;  

(ii) písomnou dohodu Zmluvných strán; alebo  

(iii) písomným odstúpením od Zmluvy podľa bodu 5.2 Zmluvy.  

5.2 Ktorákoľvek Zmluvná strana má právo okamžite odstúpiť od Zmluvy v nasledovných  

prípadoch ak:  

(i) druhá Zmluvná strana poruší zákonné povinnosti alebo povinnosti ustanovené 

Zmluvou nie podstatným spôsobom a napriek písomnému upozorneniu nevykoná 

nápravu v primeranej lehote stanovenej druhou Zmluvnou stranou v tomto 

upozornení,  

(ii) druhá Zmluvná strana opakovane (dvakrát a viac) poruší zákonné povinnosti 

alebo povinnosti ustanovené Zmluvou,  

(iii) druhá Zmluvná strana poruší zákonné povinnosti alebo povinnosti ustanovené 

Zmluvou podstatným spôsobom, pričom za podstatné porušenie sa považuje 

najmä také porušenie povinnosti, o ktorom porušujúca Zmluvná strana pri 
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uzavretí Zmluvy vedela, že druhá Zmluvná strana nebude mať v prípade takéhoto 

porušenia povinnosti záujem na plnení Zmluvy.   

(iv) Poskytovateľ koná akýmkoľvek spôsobom v rozpore so zásadami poctivého 

obchodného styku, dopustí sa nekalo-súťažného konania, koná v rozpore s 

právnymi predpismi na ochranu hospodárskej súťaže alebo svojim konaním 

poškodzuje dobré meno a oprávnené záujmy Objednávateľa.  

  

5.3 Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, odstúpenie od Zmluvy je účinné  dňom  doručenia 

oznámenia o odstúpení  druhej  Zmluvnej strane.   

V prípade odstúpenia od Zmluvy si Zmluvné strany dohodnú do 15 dní odo dňa 

doručenia oznámenia o odstúpení príslušnej Zmluvnej strane spôsob vysporiadania 

záväzkov z ukončeného záväzkového vzťahu. V prípade chýbajúcej dohody 

Objednávateľ zaplatí Poskytovateľovi pomernú časť odmeny dohodnutej v bode 3.1 

Zmluvy vypočítanej k dátumu účinnosti ukončenia Zmluvy.  

  

6  DÔVERNOSŤ INFORMÁCIÍ A OCHRANA LOGA OBJEDNÁVATEĽA  

6.1 Zmluvné strany považujú obsah tejto Zmluvy za dôverný a zaväzujú sa zachovávať 

mlčanlivosť o akomkoľvek ustanovení tejto Zmluvy, pokiaľ medzi nimi nedôjde k dohode 

inej. Za dôverné sú ďalej považované i všetky ďalšie informácie, o ktorých sa 

Poskytovateľ dozvie v súvislosti s touto Zmluvou a ktoré budú za dôverné označené. 

Zmluvné strany súhlasia, že dôverné informácie nesmú byť ani po skončení účinnosti 

tejto dohody oznámené ani sprístupnené tretej osobe s výnimkou (i) predchádzajúceho 

písomného súhlasu druhej (neoznamujúcej) strany alebo (ii) riadneho plnenia 

povinností vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov, rozhodnutí 

súdov, rozhodcovských orgánov alebo orgánov štátnej správy. Táto Zmluva nadobúda 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia tejto Zmluvy na základe §47a zákona 

č. 40/1964 Zb. – Občiansky zákonník. Zmluvné strany vyslovene súhlasia so zverejnením 

Zmluvy v jej plnom rozsahu vrátane príloh a dodatkov v centrálnom registri zmlúv 

vedenom na Slovenskej technickej univerzite v Bratislave. Zverejnenie Zmluvy zabezpečí 

Poskytovateľ.  

6.2 Poskytovateľ berie na vedomie, že prevzaté logo Objednávateľa je ochrannou známkou 

Objednávateľa, a že je oprávnený a povinný túto ochrannú známku použiť len na účely 

a spôsobom dojednaným v tejto Zmluve. Poskytovateľ je povinný postupovať a dbať na 

to, aby ochranná známka a obchodný názov Objednávateľa neboli nikdy použité 

spôsobom, ktorý poškodzuje dobrú povesť Objednávateľa a ním poskytovaných 

služieb. Poskytovateľ je povinný ďalej dbať na to, aby dobré meno Objednávateľa 

nebolo nikdy použité znevažujúcim spôsobom.   

 

7  ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA  

 7.1  Zmeny a doplnenia  

Akékoľvek zmeny a/alebo doplnenia tejto Zmluvy sa môžu vykonať iba na základe dohody 

obidvoch Zmluvných strán, a to vo forme písomných a očíslovaných dodatkov k Zmluve 

podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán.  

 7.2  Oznámenia a komunikácia   

Všetky oznámenia a všetka komunikácia medzi Zmluvnými stranami podľa tejto Zmluvy sa  

uskutočňuje písomne, a to poštou doporučene, expresnou kuriérskou službou, faxom alebo 
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e-mailom a považujú sa za riadne doručené ich doručením príslušnej Zmluvnej strane; v 

prípade oznámenia faxom alebo e-mailom sú Zmluvné strany povinné najneskôr do 3 dní 

doručiť originály listín a to na adresy, ktoré Zmluvné strany uviedli v záhlaví tejto Zmluvy.  

 7.3         Súlad s etickými štandardmi 

  Skupina spoločností Accenture prijala záväzok podnikať bez dopustenia sa akejkoľvek 

nezákonnej alebo neetickej činnosti. Podozrenie, že k takejto činnosti prišlo môžete nahlásiť 

zavolaním na Accenture Business Ethics Line na čísle +1 312 737 8262, ktorá je k dispozícii 

24 hodín denne, 7 dní v týždni, alebo prostredníctvom šifrovanej webstránky 

https://businessethicsline.com/accenture. Používajte prostriedky pre nahlasovanie podozrení 

iba pre oznámenia v dobrej viere. Accenture berie všetky nahlásené podozrenia vážne. 

 7.4  Nadpisy  

Nadpisy jednotlivých odsekov tejto Zmluvy sú len informatívne a neovplyvňujú jej výklad.  

 7.5  Prejav vôle  

Zmluvné strany prehlasujú, že si túto Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, že bola uzavretá 

podľa ich pravej a slobodnej vôle, určite, vážne, zrozumiteľne a nie v tiesni ani  za nápadne 

nevýhodných podmienok, jej obsahu rozumejú a na znak súhlasu bez akýchkoľvek výhrad 

Zmluvu pri plnom vedomí podpisujú.  

 7.6  Spory  

Akýkoľvek spor týkajúci sa tejto Zmluvy, bude predložený na rozhodnutie príslušnému súdu 

Slovenskej republiky v súlade s ustanoveniami zákona č. 99/1963 Zb. Občianskeho 

súdneho poriadku v znení neskorších predpisov.  

 7.7  Rozhodujúce právo  

Pokiaľ táto Zmluva neustanovuje inak, budú sa vzájomné vzťahy Zmluvných strán, ktoré 

vznikli na základe tejto Zmluvy a ktoré v nej nie sú výslovne upravené, riadiť príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatnými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi slovenského právneho poriadku.  

 7.8  Účinnosť  

Táto Zmluva nadobúda  platnosť podpisom Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

 7.9  Právne predpisy  

Právny vzťah založený touto Zmluvou sa riadi dojednaniami Zmluvných strán.   

 7.10  Vyhotovenia  

Táto Zmluva je vyhotovená v 4 exemplároch, z ktorých každá Zmluvná strana dostane dve 

vyhotovenia.  

V Bratislave, dňa ______ 2016                         V Bratislave, dňa _______2016 

  

    

 

 

 

Ing. Peter Škodný     prof. Dr. Ing. Miloš Oravec  

konateľ, Accenture, s.r.o.  Dekan FEI STU  

https://businessethicsline.com/accenture

